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A Type: 15ml
hp 74xl, 140xI, 350xI, 860x!
B Type: 8ml

hp 74, 140, 350, 860

English

Insert the nozzle part of the cartridge into the refill clip, and push
the top of the cartridge all the way in until you hear it clicking into
place.

Please check the correct type of the supplied injection inlet sticker
according to your cartridge model number. Attach the correct type
of the injection inlet sticker on the label of the cartridge cover in
the right direction as shown in the figure.

% The type of the sticker according to your cartridge model number s
A Type : hp 74xI, 140xI, 350xI, 860x|
B Type : hp 74, 140, 350, 860

4 Warning: If you attach the incorrect type of the injection inlet sticker
on the top of the cartridge, ink may flow over or not be injected.

@ Warning: Be careful to attach the sticker in the right shape and
direction.

Open the cap of the ink container and connect the ink injection
needle.

A Insert the injection needle deep into the ink injection inlet marked
on the sticker with the needle directed toward the nozzle.

Pull up the injection needle about 5mm backward, and inject the
recommended ink volume according to your cartridge model
number by pressing the piston of the ink container for about 20
seconds. Then pull out the ink container.

% Recommended ink volume to inject
AType : hp 74xI, 140xI, 350xI, 860xI - 15ml
B Type : hp 74, 140, 350, 860 - 8ml

# Note: The ink volume specified above is for a completely empty
cartridge. But, even in the empty cartridge, it has some ink
absorbed in sponge. So, if you inject ink too much or too quickly,
ink may flow over or leak out.

£

A Connect the supplied suction syringe to the rubber hole on the
bottom of the refill clip, and slowly suck out about 1ml of ink.
Then remove the syringe.

4 Warning: For the above step, use the syringe without the ink
injection needle, and take special care that the withdrawn ink
does not flow back into the cartridge.

s# Note: This procedure is for cleaning the cartridge nozzles to
improve print quality.

Remove the cartridge from the refill clip and clean the excessive
ink around the nozzle, dabbing the nozzle part of the cartridge on
some sheets of soft tissue. Install it in the printer, and then run
the “cartridge cleaning” process before use.

4 Warning: Always keep the cartridge's ink injection inlet open after
refilling.

& Note: If the ink keeps on leaking out of cartridge nozzles after
refilling or the printout quality is not good enough, read the
“Emergency measures when problems occur after refilling” at the
end of the user manual and take the right steps.

Jezek polski

I W16z kartridz do przyrzadu do napetniania i popychaj gore
kartridza przez caty czas dopoki nie ustyszysz klikniecia
oznaczajacego, ze kartridz jest juz na miejscu.

Wybierz typ nalepki odpowiedni do twojego modelu kartridza.
Przyklej dostarczong nalepke na pokrywie kartridza w
prawidtowym kierunku jak pokazano na rysunku.

* Typy nalepek w zaleznoéci od modelu kartridza s
Typ A : hp 74xI, 140x|, 350xI, 860xI
Typ B : hp 74, 140, 350, 860

@ Ostrzezenie: Jezeli przykleisz zly typ nalepki na pokrywe
kartridza, atrament moze sie przela¢, albo moze zosta¢ nie
wstrzykniety.

@ Ostrzezenie: Nalepke nalezy przyklei¢ bardzo doktadnie.

Otwérz zamknigcie pojemnika atramentu i przymocuj igle do
wstrzykiwania.

A W16z gleboko igle do wlotu do wstrzykiwania zaznaczonego
na nalepce, przy czym igta ma by¢ zwrécona w kierunku
dysz.

Wysun igle ok. 5mm z powrotem, nastepnie powoli wstrzykuj
zalecang, dla twojego modelu kartridza ilos¢ atramentu poprzez
nacisniecie tloczka w pojemniku z atramentem przez ok. 20
sekund. Nastepnie wyciagnij pojemnik z atramentem.

% Zalecana ilos¢ atramentu do wstrzyknigcia *

Typ A : hp 74xI, 140x|, 350xI, 860xI : 15ml
Typ B : hp 74, 140, 350, 860 : 8ml

# Uwaga: Podana powyzej ilos¢ atramentu dotyczy catkowicie
pustego Kkartridza. Jednakze, nawet w pustym kartridzu znajduje
sie pewna ilos¢ atramentu wchionieta przez gabke. Jezeli
wiec wstrzykujemy za duzo atramentu lub zbyt szybko, moze
nastapi¢ jego przelanie lub wyciek.

A Polacz dostarczong strzykawke ssaca do otworu gumowego
w dnie przyrzadu do napetniania i powoli odciagnij okoto 1
ml atramentu. Nastepnie odiacz strzykawke.

@ Ostrzezenie: Do wykonania powyzszego kroku uzyj strzykawki
bez igly i zwr6¢ baczng uwage aby odciagniety atrament nie
sptynat z powrotem do kartridza.

s# Uwaga: Procedura ta ma na celu oczyszczenie dysz kartridza
dla poprawy jakosci wydruku.

A Wyjmij kartridz z przyrzadu do napetniania i zetrzyj nadmiar
atramentu z dysz przykladajac kilkakrotnie kartridz dyszami
do migkkiej tkaniny. Zainstaluj kartridz w drukarce i przeprowadz
procedure “nozzle cleaning” (czyszczenia dysz) przed
drukowaniem.

@ Ostrzezenie: Otwér do napetnienia po napetnieniu zostaw
otwarty.

# Uwaga: Gdy atrament nadal wycieka z dysz kartridza po
napetnieniu i jako§¢ wydruku jest niezadowalajaca, przeczytaj
“Co zrobi¢ gdy wystepuja problemy po napetnieniu” (znajduje
sig przy koncu instrukcji obstugi) i poczyn odpowiednie kroki.



